Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

medzi:
1. Objednavatel
Nazov: Centralny depozitar cennych papierov SR, a.s.
Sidlo: ul. 29.augusta 1/A, 814 80 Bratislava
Zastpeny: Ing. Martin Wiedermann — predseda predstavenstva
Ing. Lukas$ Bonko — ¢len predstavenstva
1CO: 31338976
DIC: 2020312833
IC DPH: SK2020312833

Bankove spojenie:
Cislo uctu IBAN:
Zapisany v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, odd: Sa, vlozka ¢.: 493/B

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a
2. Poskytovatel
Obchodné meno: Amazonite s.r. 0.
Sidlo: Velka Okruzna 17 010 01 Zilina
Zastupeny: Ing. Vladimir Strom¢ek, PhD, konatel’ spolo¢nosti
1CO: 54503264
DIC: 2121692672
IC DPH SK2121692672

Bankové spojenie:
Cislo uc¢tu IBAN:
Zapisany v obchodnom registri Okresného stdu Zilina, odd: Sro, vlozka &.: 79351/L

(d’alej len ,,Poskytovatel*)
(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraju za nizSie uvedenych podmienok tito Zmluvu o poskytovani sluzieb (d’alej len ,,Zmluva‘).

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela riadne a v¢as poskytovat’ Objednavatelovi
poradenské sluzby pre oblast implementacie EU fondov v rozsahu podla Prilohy ¢. 1 Zmluvy -
Specifikacia poradenskych sluzieb pre oblast EU fondov (dalej len ,poradenské sluzby* alebo
,sluzby®), a zavdzok Objednavatela zaplatit Poskytovatelovi za riadne a vcas poskytnuté
poradenské sluzby cenu podrla tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany st povinné poskytovat si navzadjom nevyhnutne potrebnt sucinnost’ pri plneni
zavazkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Wiedermann&MENO=Martin&SID=0&T=f0&R=0

Clanok IL
Spdsob a miesto poskytovania sluZieb

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ poradenské sluzby s odbornou starostlivostou, v¢as a riadne
podla tejto Zmluvy a podla pokynov Objednavatela. Poskytovatel' je povinny upozornit
Objednavatel'a na pokyny, ktoré nie st vhodné alebo by boli v rozpore so zamerom tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ 0 vykonani sluzieb poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy vypracuje za kazdy
kalendarny mesiac pre Objednavatel’a vykaz poskytnutych sluzieb, ktory bude prilohou kazdej
faktury Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade potreby Poskytovatel je opravneny zastupovat
Objednavatela na urCenych ukonoch a Objednavatel pre tento ucel splnomocni osobitnym
pisomnym splnomocnenim Poskytovatel’a alebo nim urcené osoby na jeho zastupovanie, najmé pred
relevantnymi organmi Statnej spravy.

Miestom poskytovania sluzieb je prednostne sidlo Objednavatel’a, ak sa Zmluvné strany nedohodnu
inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k plneniu Zmluvy budu za zavdznu uznavat’ aj emailova
komunikaciu, ktora bude zasielana a dorucena na vzajomne odsuhlasené emailové adresy, ktorymi
su za Objednéavatel’a: a za Poskytovaterl’a: pricom zmeny tychto emailovych adries
mézu Zmluvné strany vykonat pisomnym oznamenim Statutarnych zastupcov bez nutnosti
uzatvarania dodatku k tejto Zmluve.

Clanok I11.
Povinnosti Zmluvnych stran

. Poskytovatel' sa zavizuje pre Objednavatela poskytovat’ sluzby v sulade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve a v sulade s relevantnymi pravnymi predpismi.

. Objednavatel’ a Poskytovatel’ sl si navzajom povinni poskytovat’ potrebnu su¢innost’, informacie,
podklady, zdroje, data a rozhodnutia v rozsahu nevyhnutnom na poskytnutie sluzieb.

. Poskytovatel’ nezodpoveda za omeSkanie a/alebo chyby poskytovanych sluzieb v rozsahu, v akom
také chyby, alebo omeskanie boli spésobené chybajucimi, alebo nespravnymi informaciami a/alebo
nedostatkom inej sucinnosti na strane Objedndvatel’a v pripade, Ze Objednavatel’ bol o takychto
chybajucich, alebo nespravnych informaciach, alebo na poskytnutie sucinnosti Poskytovatel'om vcas
a pisomne oboznameny.

. Poskytovatel’ sa zavdzuje bezodkladne pisomne/emailom informovat’ Objednavatel’a 0 akychkol'vek
okolnostiach, ktoré by mu mohli prekazat’ pri realizacii tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany sa v stlade s § 525 ods. 2 zédkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskors$ich predpisov(dalej len ,,Obciansky zakonnik*) dohodli, Ze v pripade vzniku pohladavky
Poskytovatel’a voci Objednavatelovi je Poskytovatel’ opravneny postipit’ pohl'adavku na tretiu osobu
len s predchéadzajtiicim pisomnym suhlasom Objednavatel’a.

Clanok 1V.
Cena a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa na zéklade predlozenej ponuky Poskytovatel'a dohodli na cene za poskytované
sluzby vo vyske 55 EUR /hodina poskytovanych sluzieb. K uvedenej cene bude Gétovana DPH
v zakonom stanovenej sadzbe. Zmluvné strany sa dohodli, Ze najniz$i rozsah Gétovanej odmeny je
0.5h.

. Poskytovatel je oprdvneny vystavit’ a dorucit’ Objednavatelovi fakturu za riadne a v€as poskytnuté
sluzby za kazdy kalendarny mesiac s lehotou splatnosti 14 dni od jej dorucenia v pisomnej forme,
pokial’ nebude dohodnuté inak.

. Faktira musi obsahovat' vSetky potrebné nalezitosti a prilohu. V opa¢nom pripade moze
Objednavatel’ takato faktaru vratit' Poskytovatelovi s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maji odstranit’,
resp. doplnit’. V takomto pripade za¢ina plynat’ nova 14-dnova lehota splatnosti, a to dilom riadneho



dorucenia opravenej faktury Objednavatel’'ovi.

Clanok V.
Zodpovednost’ za vady a prava duSevného vlastnictva

1. Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitu a uplnost’ sluzieb poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy podla
poziadaviek Objednavatel'a. Poskytovatel' garantuje, e plnenie podla tejto Zmluvy bude spiiiat
vSetky poziadavky vyplyvajlice zo v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, nebude mat’ pravne
vady, bude presné, uplné a nebude porusovat’ prava Ziadnej tretej osoby.

2. Poskytovatel’ nezodpoveda za vady poskytnutia sluzby, ktoré boli spdsobené nespravnymi alebo
neuplnymi  pokynmi, ktoré Objednavatel’ dal Poskytovatel'ovi, alebo nedodrzanim terminov
Objednavaterla.

3. Ak pri plneni predmetu tejto Zmluvy vznikne autorské dielo, alebo iny predmet prav dusevného
vlastnictva, v rozsahu, v akom to prislusné vSeobecne zavdzné prévne predpisy vyslovene
nezakazuju, Poskytovatel’ momentom prevzatia sluzby Objednavatel'om prevadza na Objednévatela
vSetky prava viazuce sa k takémuto autorskému dielu, alebo predmetu prav dusevného vlastnictva,
bez obmedzenia na to, ¢i ide v danom pripade o majetkové autorské prava, alebo iné prava dusevného
vlastnictva tak, aby Objednavatel bol vyluéne a neobmedzene opravneny tieto neruSene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat, §irit, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat’, adaptovat,
d’alej vyvijat, chranit’ a nakladat’ s nimi bez osobitného suhlasu Poskytovatela, pricom jednorazova
odmena za prevod je obsiahnuta v cene sluzby.

4. V rozsahu, v akom prislusné v§eobecne zavazné pravne predpisy neumoziuju prevod prav tak, ako
je uvedené v ods. 3. tohto ¢lanku Zmluvy, Poskytovatel’ poskytuje Objednavatel'ovi momentom
prevzatia sluzby Objednavatelom trvalu, vyhradni a neobmedzenu, bez osobitného suhlasu
Poskytovatel'a prevoditelnu licenciu (sthlas) na pouzivanie takéhoto autorského diela a/alebo
takychto predmetov prav dusevného vlastnictva tak, aby Objednavatel’ bol vyluéne a neobmedzene
opravneny tieto prava neruSene pod svojim vlastnym nadzvom akymkol'vek znamym spdsobom
aplikovat’, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat,, prepracovat, spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat a
nakladat’ s nimi na F'ubovolny ulel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest, ¢i poskytnat
Ciastocne, alebo v celosti tretej strane, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
Objednavatel nie je povinny vyhradnu licenciu vyuzit.

CL VI.
Ochrana dovernych informacii a osobnych udajov

1. Pravaa povinnosti spojené s ochranou dovernych informacii a ochranou osobnych udajov, ktoré boli
poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené (d’alej len ,,ziskané*) alebo akymkol'vek inym
spésobom ziskané ktoroukol'vek Zmluvnou stranou po podpise tejto Zmluvy sa riadia touto
Zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Ddéverné informacie pod ktoré spadaji aj osobné tidaje ziskané ktoroukol'vek Zmluvnou stranou
pocas spoluprace s druhou Zmluvnou stranou na zadklade alebo v akejkol'vek suvislosti s touto
Zmluvou a fiou suvisiacich dokumentov, m6zu byt Zmluvnou stranou pouzité vyhradne na ucely
plnenia tejto Zmluvy a/alebo nou stvisiacich dokumentov.

3. Poskytovatel’ a Objednavatel’ sa dohodli, Ze na ucely tejto Zmluvy sa povazujt za doverné vsetky
informacie, ktoré suvisia s touto Zmluvou a poskytovanim sluzieb podla nej. Poskytovatel’ sa
zavdzuje zachovavat mlcanlivost o vSetkych skutoCnostiach, ktorych zverejnenie alebo
spristupnenie by mohlo spdsobit’ poskodenie opravnenych zaujmov Objednavatela. Poskytovatel sa
zavazuje zabezpecit' ochranu vsetkych dovernych informacii, dajov a podkladov poskytnutych
Objednavatel'om na zaklade tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s fiou bez ohl'adu na to, ¢i st obsiahnuté
v listinach, elektronickych dokumentoch, nacrtoch, alebo navrhoch, ktoré Objednavatel” spristupni
Poskytovatel'ovi na zaklade alebo v spojeni s touto Zmluvou.

4. Zmluvné strany sa zavizuji doverné informacie chranit’ pred zneuzitim, posSkodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim a nakladat’ s nimi ako s obchodnym tajomstvom.



5. Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany:
a) nepouziji vo svoj prospech alebo v prospech inej osoby ziskané doverné informacie,
b) doverné informacie nebudi konanim alebo porusenim povinnosti Zmluvnej strany Ziadnym
spdsobom alebo formou distribuované, spristupnené, zverejnené alebo akoukol'vek formou
odhalené ziadnej tretej osobe,

6. Zmluvné strany nie st opravnené ddverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit’,
spristupnit’, zverejnit’, publikovat, rozSirovat’ ani pouzit' inak nez na Ucely plnenia tejto Zmluvy
S vynimkou:

a) pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom (vratane
pravnych, uctovnych, dafiovych ainych poradcov, auditorov alebo tretich 0s6b),
prostrednictvom ktorych bude Zmluvna strana plnit’ povinnosti podl'a Zmluvy, ktori s bud’
viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti alebo na zaklade osobitnej
pisomnej dohody,

b) pripadu udelenia predchadzajiaceho pisomného stthlasu druhej Zmluvnej strany k spristupneniu,
vyuzitiu alebo pouzitiu tychto informacii,

€) poskytnutia kompetentnému stdnemu, rozhodcovskému alebo inému prislusnému
rozhodovaciemu organu, v suvislosti s akymkol'vek sidnym alebo rozhodcovskym konanim
vzniknutym a vedenym v suvislosti s touto Zmluvou,

d) ak je to vstlade s pravnymi predpismi, podla ktorych je Zmluvna strana povinna alebo
pozadovana konat’ alebo

e) ak tak stanovi tato Zmluva.

7. Kazdd zo Zmluvnych stran zabezpeci, ze osoby, ktorym budu spristupnené déverné informacie
zachovaju doverny charakter tychto informacii, nespristupnia, nepouziju alebo inak nevyuziju
ziskané informacie okrem pripadu, ak s tym tato Zmluva pocita alebo druha Zmluvni strana pisomne
suhlasi.

8. Poskytovatel' je povinny v pripade zaniku tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu vratit
Objednavatel'ovi vsetky ziskané informacie bez ohl'adu na to, akou formou st tieto udaje zachytené
(napr. listinné, elektronicky na hmotnych nosi¢och a pod.). Poskytovatel’ je zaroven povinny
vykonat’ likvidaciu dévernych informacii zachytenych na elektronickych médiach.

9. Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze je povinny dbat’ o to, aby nedochddzalo k ohrozovaniu a
porusovaniu prav a opravnenych zaujmov Objednavatela a zavéizuje sa dodrziavat prvotni
prevencnu povinnost. Za ucelom zabezpecenia tejto svojej povinnosti sa Poskytovatel’ zavizuje
priebezne uskuto¢tiovat’ zodpovedajlice opatrenia vo vztahu ku svojim pracovnikom a tretim
osobam, ktoré st s Poskytovatelom v zmluvnom vztahu suvisiacom s plnenim zavézkov
Poskytovatela vo¢i Objednavatel'ovi podla tejto Zmluvy .

10. Zmluvné strany su povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o vsetkych informaciach a udajoch tykajucich
sa vlastnej spoluprace a vnutornych zalezitosti Zmluvnych stran.

11. Objednévatel’ poveruje v sulade s ¢l. 28 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov Poskytovatel'a spracivanim osobnych udajov dotknutych osdb za ticelom plnenia
tejto Zmluvy.

12. Podmienky spracivania osobnych tudajov ustanovuje tato Zmluva a platné a zavdzné pravne
predpisy na ochranu osobnych udajov.

13. Poskytovatel’ spraciva osobné udaje dotknutych o0s6b v rozsahu a spdsobom stanovenom
Objednavatel'om na zaklade osobitného pokynu.

14. Dotknutou osobou sa rozumie kazda fyzicka osoba, ktorej osobné uidaje Objednévatel’ poskytne
Poskytovatel'ovi na spracuvanie za c¢elom plnenia tejto Zmluvy, a to najma klienti a zamestnanci
Objednavatela.

15. Poskytovatel’ je povinny pri spractivani osobnych tdajov dodrziavat’ najma tieto povinnosti:

a) spracuvat len spravne a Gplné osobné udaje, v sulade s dobrymi mravmi a konat’
spdsobom, ktory neodporuje pravnym predpisom na ochranu osobnych udajov,

b) pri spracavani osobnych udajov dodrziavat vSetky pisomné alebo inak
zdokumentované pokyny Objednavatel’a, ktoré nepresahuju dohodnuty ramec a rozsah
s vynimkou pripadov, ked’ si to (nedodrzanie pokynov Objednavatel'a) vyZzaduje pravne
zavazny akt Europskej unie alebo vSeobecne zavizny pravny predpis Slovenskej



republiky; Ak Poskytovatel' zisti, ze pokyn Objednavatela je podla nazoru
Poskytovatela Vv rozpore splatnymi a zavdznymi pravnymi predpismi EU
alebo Slovenskej republiky v oblasti ochrany osobnych tdajov, je Poskytovatel
povinny ho na to pisomne upozornit’ a do vykonania napravy (opravy pokynu) vykonat’
len také operacie s osobnymi tidajmi, ktoré neznesu odklad a ktorymi nebuda porusené
alebo ohrozené prava a slobody dotknutych osob,

¢) neuskutocnit’ prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinirodne;j
organizacie bez pisomného suhlasu Objednavatela,

d) zabezpeCovat svoju odbornu, technicku, organizaéni a personalnu sposobilost a
schopnost’ zarucit’ bezpecnost’ spractvanych osobnych tidajov,

e) zabezpeCit' spracivané osobné udaje pred poskodenim, zni¢enim, stratou, zmenou,
neopravnenym pristupom a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred
akymikol'vek inymi nepripustnymi sposobmi spractivania,

f) zabezpelit, aby vSetky osoby opravnené spracuvat osobné udaje dotknutych osob
zachovavali ml¢anlivost’ a dovernost’ informacii, a aby vsetky tieto osoby boli vopred
poucené o pravach a povinnostiach vyplyvajtcich z platnych a zavéznych pravnych
predpisov na ochranu osobnych udajov,

g) bezodkladne oznamit’ Objednavatelovi akékol'vek uplatnenie prav dotknutych osob
Vv stvislosti so spractivanim ich osobnych tidajov a pri vybavovani ziadosti dotknutych
0s0b, ktorymi uplatituju uvedené prava, poskytnut’ Objednavatel’ovi sucinnost’, ktoru je
od neho mozné po zohl'adneni povahy spractivania spravodlivo pozadovat’,

h) oznamit Objednavatel'ovi poruSenie ochrany osobnych tidajov bezodkladne, najneskor
vSak do 24 hodin, po tom, ako sa o iom dozvedel,

i) poskytovat’ Objednavatelovi sucinnost’ pri zabezpefovani plnenia povinnosti podl'a
platnych a zavéiznych pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov, a to v rozsahu
a za podmienok vyplyvajucich mu (Poskytovatel'ovi) z platnych a zavaznych pravnych
predpisov na ochranu osobnych tdajov a tiez s prihliadnutim na povahu spractivania a
informacie dostupné Poskytovatel'ovi,

j) napoziadanie Objednavatel'a mu oznamit’ akékol'vek informacie preukazujice plnenie
povinnosti stanovenych v tejto Zmluve a v platnych a zavaznych pravnych predpisoch
na ochranu osobnych udajov zo strany Poskytovatela ajeho pripadnych
subdodavatel'ov,

K) Poskytovatel' a jeho subdodavatel’ su povinni umoznit vykonat' kontrolu a audit
dodrziavania pravidiel ochrany osobnych tdajov a dodrziavania predmetu tejto Zmluvy
pri vykone kontroly alebo auditu je Poskytovatel' povinny vytvorit primerané
podmienky na ich riadne a véasné vykonanie a subjektu vykonavajicemu kontrolu
alebo audit poskytovat’ vSetku sucinnost’, ktora od neho mozno spravodlivo pozadovat
s prihliadnutim na povahu spractivania osobnych udajov na zaklade Zmluvy as
prihliadnutim na povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy a z platnych a zavaznych
pravnych predpisov,

) poskytovat’ suéinnost Objednavatelovi pri zabezpeCovani plnenia povinnosti
tykajucich sa zabezpecenia bezpeCnosti spractiivania osobnych udajov, oznamenia
porusenia ochrany osobnych udajov dozornému organu a dotknutej osobe, postudenia
vplyvu na ochranu osobnych tudajov apredchadzajucej konzultacie, ak mu
(Objednavatelovi) vyplyvaju z platnych pravnych predpisov na ochranu osobnych
udajov,

m) v pripade, ze si spracuvanie osobnych udajov Poskytovatelom vyzaduje suhlas
dotknutej osoby, Poskytovatel’ nie je opravneny vykonat' takéto spractivanie pred
udelenim takéhoto suhlasu. V pripade poruSenia tejto povinnosti Poskytovatel
zodpoveda Objednavatel’ovi za Skodu, ktort tymto konanim spdsobi.

16. Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze osobné idaje bude spractvat’ vylu¢ne osobne a v pripade, Ze bude
chciet’ poverit’ spracuvanim ina fyzick( alebo pravnicku osobu (sprostredkovatela), uvedenu
skuto¢nost’ ozndmi Objednévatel’ovi a vyZziada si od neho pisomny suhlas, resp. osobitné pisomné
povolenie. V pripade, ak Poskytovate kona prostrednictvom dal$ieho sprostredkovatela,
zodpoveda za jeho ¢innost’ vo¢i Objednavatel'ovi akoby konal sam; v takom pripade je Poskytovatel’



17.

18.

povinny zabezpeCit ochranu osobnych udajov dal§im sprostredkovatelom minimalne v
takom rozsahu, v akom je tato nim zabezpelena pre Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy.
V pripade, ak Objednavatel namieta voci osobe sprostredkovatela, je Poskytovatel
povinny bezodkladne ukonéit' spracuvanie osobnych udajov dotknutych oséb prostrednictvom
namietaného sprostredkovatela.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze ku ditu u€innosti tejto Zmluvy prijal primerané technické, organizacné
a personalne bezpecnostné opatrenia, zodpovedajice sposobu a rozsahu spractivania osobnych
udajov podla tejto Zmluvy, pricom berie do Gvahy najméd pouzitené technické prostriedky,
dovernost’ a ddlezitost’ spractivanych osobnych tdajov a rozsah moznych rizik, ktoré su spdsobilé
narusit’ bezpecnost’ spracuvania osobnych udajov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po splneni ucelu spracovania osobnych udajov podl'a tohto clanku je
Poskytovatel’ povinny vSetky osobné udaje ziskané na zaklade tejto Zmluvy vymazat’ alebo vratit’
Objednavatel'ovi, ak mu z platnych pravnych predpisov Eurdpskej tnie alebo Slovenskej republiky
nevyplyva povinnost’ osobné tidaje d’alej uchovavat'.

Clanok VII.
Doba trvania a zanik Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a t¢innost diiom
nasledujucom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Zmluvné strany bert na vedomie,
Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy do
vyCerpania uréeného limitu (1000 hodin) najneskér vSak do 24 mesiacov od datumu nadobudnutia
ucéinnosti tejto Zmluvy.
Platnost Zmluvy moze pred uplynutim doby uvedenej v ods. 2 tohto Clanku Zmluvy zaniknut’ aj:
a) na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, a to diiom uréenym v predmetnej dohode,
b) uplynutim vypovednej doby na zaklade vypovede Objednavatel’a za podmienok dohodnutych
v 0ds. 4 tohto Clanku Zmluvy, alebo
€) odstapenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran za podmienok dohodnutych v ods.
5 tohto Clanku Zmluvy.
Pisomnu vypoved’, a to aj bez uvedenia dovodu, je opravneny dat’ Objednavatel’ aj Poskytovatel’.
Vypovedna lehota je 2 mesiace a zaCina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola doruéena pisomnéa vypoved druhej Zmluvnej strane. Uginky pisomnej
vypovede nastdvaju diiom jej dorucenia Poskytovatel'ovi prip. dilom odmietnutia prevziat’ zasielku
obsahujucu vypoved’ tejto Zmluvy, alebo diiom vratenia nedorucenej zasielky Objednavatelovi.
Zmluvné strany st opravnené od tejto Zmluvy pisomne odstapit’ za podmienok podl'a v§eobecne
zavéaznych pravnych predpisov a Vv pripade podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, ktoré spocivaji v neplneni zaviazkov vyplyvajiacich ztejto Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych stran. Uinky odstapenia nastivaji diiom dorudenia pisomného odstapenia druhej
Zmluvnej strane, prip. dlom odmietnutia prevziat’ zasielku obsahujicu odstipenie od Zmluvy,
alebo diom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi.
Odstupenim od tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody spOsobenej porusenim
povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

Clanok VIII.
Zavere¢né ustanovenia

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a inych suvisiacich v§eobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze akykol'vek pripadny spor vzniknuty z tejto Zmluvy bude rieSeny
predovsetkym vzajomnou dohodou Zmluvnych stran. AK k dohode neddjde, spor bude riesit
prislusny v§eobecny std Slovenskej republiky.



3. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy sa stane neplatnym a/alebo net¢innym, platnost’ a
ucinnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy tym nie je dotknuta. Zmluvné strany sa tymto zavazuj,
Ze nahradia neplatné (neti¢inné) ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré svojim obsahom a
zmyslom najlepsie zodpoveda obsahu a zmyslu pévodného neplatného (neti¢inného) ustanovenia.

4. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov k tejto Zmluve, schvalenych a podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

5. Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch s platnost'ou originalu, pricom Objednavatel’ po podpise
obdrzi 1 rovnopis a Poskytovatel’ 1 rovnopis.

6. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tato Zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej vole, Zmluva nebola
uzatvorena v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si Zmluvu precitali,
jej obsahu porozumeli a s plnou spdsobilost'ou na pravne tkony ju na znak sthlasu podpisuju.

7. Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢&. 1 - Specifikacia poradenskych sluZieb pre oblast’ EU fondov

V Bratislave diha V Bratislave diha
Za Objednévatel’a: Za Poskytovatela:
Ing. Martin Wiedermann Ing. Vladimir Stromcek, PhD.
predseda predstavenstva konatel
Ing. Lukas Bonko

¢len predstavenstva


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Wiedermann&MENO=Martin&SID=0&T=f0&R=0

Priloha &. 1 — Specifikacia poradenskych sluZieb pre oblast’ EU fondov

Predmetom Zmluvy je poskytnutie Objednavatelom pozadovanych poradenskych sluzieb pre

oblast’ EU fondov Poskytovatelom podl'a Zmluvy a to najma:

1.

Poradenstvo v oblasti systému ¢erpania EU fondov (Operaény program Slovensko, Plan obnovy
a odolnosti SR) a dotacii zo Statneho rozpoctu SR vratane analyzy moznosti zapojenia sa do
vyuzitia Eerpania prostriedkov EU fondov zo strany CDCP a hladanie rieSenia samotného
zapojenia CDCP, najmi, nie vSak vyhradne pre tvorbu arozvoj IT systémov. Stcastou
poskytovanych sluzieb je aj zastupovanie CDCP a komunikdcia s prislusSnymi riadiacimi
organmi, pripadne inymi relevantnymi organmi zodpovednymi za ¢erpanie EU fondov na
zéklade udeleného splnomocnenia.

Priprava podkladov pre ziadost’ o dotaciu, nenavratny finan¢ny prispevok, pripadne inti formu
finan¢nej pomoci a priprava samotnej ziadosti a potrebnej dokumentacie.

Expertné sluzby a metodické vedenie v ramci implementacie projektu a cerpania poskytnutych
verejnych zdrojov.

Procesna, systémova a datova analyza existujucich IT systémov, ktoré maji byt predmetom
d’alsieho rozvoja resp. maji vzniknat’ ako nové IT systémy, priprava potrebnej dokumentacie
pre nové IT systémy.

Finanény manazment projektu, podavanie ziadosti o platbu a zi¢tovanie zalohovych platieb.



